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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 303/01)

Sprendimo priémimo data 2010 12 20
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 270/10
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Groene energiebelasting, verlaagd tarief voor de glastuinbouwsector

Teisinis pagrindas

Wet belastingen op Milieugrondslag en Wet op de Accijns

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Mokescio tarifo mazinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos 100 mln. EUR
Bendra suteiktos pagalbos suma 200 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2011 1 1-2012 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemeés tkis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Ministerie van Financién
Postbus 20201

2500 EE Den Haag
NEDERLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Sprendimo priémimo data 2011 7 13
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 308/10
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Subsidieregeling grondverwerving ten behoeve van natuurbehoud

Teisinis pagrindas

Provinciale Subsidieregeling grondaankoop EHS, Rijkssubsidieregeling
grondaankoop EHS

Pagalbos priemonés rtisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 55 mln. EUR
Bendra suteiktos pagalbos suma 276 min. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

20111 1-2021 1 1

Ekonomikos sektorius

Kt. paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Provincies en ministerie van ELI

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 9 8

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.33317 (11)N)

Valstybé nareé

Lenkija

Regionas

Slgskie

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Pomoc na ratowanie dla Przedsigbiorstwa Komunikacji Samochodowej w
Lublincu Sp. z o.o.

Teisinis pagrindas

1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji —
art. 56 ust. 2.

2) Ustawa z dnia 29 kwietnia 2010 r. o zmianie ustawy o komercjali-
zacji i prywatyzacji oraz ustawy — Przepisy wprowadzajace ustawe o
finansach publicznych — art. 5.

3) Ustawa z dnia 8 sierpnia 1996 r. o zasadach wykonywania upraw-
nieft przystugujacych Skarbowi Panistwa — art. 2b.

4) Rozporzadzenie Ministra Skarbu Pafstwa z dnia 6 kwietnia 2007 r.
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzacje
przedsigbiorcow.

Pagalbos priemongés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Ekonominiy sunkumy turin¢iy jmoniy sanavimas



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Pagalbos forma

Lengvatiné paskola

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 0,34 mln. PLN

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2011 9-2012 3

Ekonomikos sektorius

Transportas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Minister Skarbu Pafistwa
ul. Krucza 36/Wspdlna 6
00-522 Warszawa
POLSKA/POLAND

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija neprieStarauja

(Tekstas svarbus EEE, i$skyrus EB sutarties I priede i§vardintus produktus)

(2011/C 303/02)

Sprendimo priémimo data 2011 9 12
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 529/08
Valstybé naré Italija

Regionas

—_ Misrios

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Attuazione della direttiva 2003/96/CE che ristruttura il quadro comu-
nitario per la tassazione dei prodotti energetici e dell’elettricita

Teisinis pagrindas

Legge 27 dicembre 2006 n. 296 (Legge Finanziaria 2007), articolo 1,
commi 380/381

Decreto Legislativo 2 febbraio 2007 n. 26, articolo 1, comma 1 —
Attuazione della direttiva 2003/96/CE che ristruttura il quadro comu-
nitario per la tassazione dei prodotti energetici e dellelettricita (GU
L 68 del 22.3.2007).

Pagalbos priemongés riisis

Schema —

Tikslas

Aplinkos apsauga, Atleidimas nuo mokes¢iy pagal Direktyva
2003/96/EB

Pagalbos forma

Mokes¢iy tarifo sumazinimas

BiudZetas

Bendras biudZetas: 25 mln. EUR
Metinis biudZetas: 2,50 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

0%

Trukmé

Ekonomikos sektorius

Zemés ikis, miskininkysté ir Zuvininkyste, elektros, dujy, garo tickimas
ir oro kondicionavimas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Via XX Settembre 20

00187 Roma RM

ITALIA

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos

sprendime 2011/273/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu 2011/684/BUSP, ir

Tarybos reglamente (ES) Nr. 442/2011 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) Nr.
1011/2011 dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

(2011/C 303/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims ir subjektams, nurodytiems Tarybos sprendimo
2011/273/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu 2011/684/BUSP ('), priede ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 442/2011 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1011/2011 (?) dél ribo-
jamyjy priemoniy Sirijai, II priede.

Europos Sajungos Taryba nusprendé, kad pirmiau nurodytuose prieduose i$vardyti asmenys ir subjektai
turéty bati jtraukti | asmeny ir subjekty, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/273/BUSP ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 442/2011 dél ribojamyjy priemoniy Sirijai nustatytos ribojamosios priemonés, sarasa.
Siy asmeny ir subjekty jtraukimo j sgrasus priezastys nurodytos atitinkamuose ty priedy jrasuose.

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas | galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y) valstybes
(-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 442/2011 III
priede pateiktose interneto svetainése, siekiant gauti leidima naudoti jSaldytas 1ésas pagrindiniams poreikiams
ar specialiems mokéjimams (plg. reglamento 6 straipsnj).

Atitinkami asmenys ir subjektai gali pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais)
persvarstyti sprendimg jtraukti juos j pirmiau nurodyta sarasa $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG K Coordination

30.HN.09

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas j galimybe apskysti Tarybos sprendima
Europos Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio
antroje pastraipoje ir 263 straipsnio ketvirtoje bei 3eStoje pastraipose nustatyty salygy.

() OL L 269, 2011 10 14, p. 33.
OL L 269, 2011 10 14, p. 18.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2011 m. spalio 13 d.
(2011/C 303/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3727 AUD  Australijos doleris 1,3536
JPY Japonijos jena 105,48 CAD Kanados doleris 1,4030
DKK Danijos krona 7.4450 HKD  Honkongo doleris 10,6792
GBP Svaras sterlingas 087585 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7352
SEK Svedijos krona 91374 SGD Singapiiro doleris 1,7560
CHF Sveicarijos frankas 1,2335 KRW - Piety Korgjos vonas 1591,54
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 10,8297
NOK Norvegijos krona 77570 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,7580
HRK Kroatijos kuna 7,4808
BGN Bulgarijos levas 1,9558 B B
5 IDR Indonezijos rupija 12179,44
CZK Cekdjos krona 24,746 MYR  Malaizijos ringitas 43096
HUF Vengrijos forintas 291,80 PHP Filipiny pesas 59,552
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 42,9275
LVL  Latvijos latas 07055 | THB  Tailando batas 42,320
PLN Lenkijos zlotas 43168 | BRL  Brazilijos realas 2,4217
RON Rumunijos 1¢ja 4,3203 MXN  Meksikos pesas 18,3118
TRY Turkijos lira 2,5174 INR Indijos rupija 67,4410

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 303/05)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2011 8 13

Trukmé 2011 8 13-2011 12 31
Valstybé nare Belgija
I3tekliai arba istekliy grupé SOL/8AB.

Risis

Europinis jiry liezuvis (Solea solea)

Zona

VIlIa ir VIIIb zonos

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

870462

Interneto nuoroda i valstybés narés sprendima:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 303/06)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo isigaliojimo data ir laikas

2011 9 16

Trukmeé 2011 9 16-2011 12 31
Valstybé naré Portugalija
IStekliai arba istekliy grupé BET/ATLANT

Rasis

Didziaakis tunas (Thunnus obesus)

Zona

Atlanto vandenynas

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

Interneto nuoroda j valstybés narés sprendima

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 303/07)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2011 8 13

Trukmé 2011 8 13-2011 12 31

Valstybé naré Belgija

IStekliai arba istekliy grupé NEP/8ABDE.

Rasis Norveginis omaras (Nephrops norvegicus)
Zona VIlla, VIIIb, VIIId ir Ve

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 870462

Interneto nuoroda j valstybés narés sprendima

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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\%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PARLAMENTAS

Skelbimas dél rengiamos atrankos PE[148(S
(2011/C 303/08)
Europos Parlamentas organizuoja atrankos procedira.
PE/148(S — Skyriaus vadovas (AD 9) — UZsienio ir biudzeto reikaly skyrius

Kandidatai privalo turéti vienoje i§ Europos Sgjungos valstybiy nariy oficialiai pripazintu diplomu patvirtinta
issilavinima, atitinkantj uZzbaigtas universitetines studijas.

Iki galutinio paraisky pateikimo termino kandidatai privalo turéti po minétojo i$silavinimo igyta ne mazesng
kaip 10 mety, i§ kuriy bent 3 mety vadovaujamojo darbo, su pareigomis susijusig profesing patirtj.

Sis skelbimas dél rengiamos atrankos publikuojamas tik vokieciy, angly ir pranciizy kalbomis. Visas tekstas
Siomis kalbomis pateikiamas C 303 A serijos Oficialiajame leidinyje.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
[GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISTJA

PranesSimas apie dalinés tarpinés antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems
Rusijos kilmés besiiliams vamzdzZiams ir vamzdeliams i§ geleZies arba plieno, perZiiros inicijavima

(2011/C 303/09)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasyma atlikti daling
tarping perzifirg pagal 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy vals-
tybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas) 11 straipsnio 3 dalj.

1. Prasymas atlikti perziiira

Prasyma pateiké eksportuojanciy Rusijos gamintojy grupé OAO
TMK (toliau — pareiskéjas), kurig sudaro OAO Volzhsky Pipe
Plant, OAO Taganrog Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe
Plant ir OAO Seversky Tube Works.

Atliekant perZitira nagrinéjami tik pareiskéjo dempingo aspektai.

2. Produktas

Nagrinéjamasis produktas — tam tikri Rusijos kilmés apskrito
skerspjivio besitliai vamzdZziai ir vamzdeliai i§ gelezies ar
plieno, kuriy iSorinis skersmuo yra ne didesnis kaip
406,4 mm, o anglies ekvivalentas, remiantis Tarptautinio suvi-
rinimo instituto (TSI) formule ir chemine analize (?), yra ne
didesnis kaip 0,86, kuriy KN kodai Siuo metu yra
ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00,
ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30,
ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 ir ex 7304 59 93 (*) (toliau —
nagrinéjamasis produktas).

(") OL L 343, 2009 12 22, p. 51.

() Anglies ekvivalentas nustatomas pagal Tarptautinio suvirinimo insti-
tuto (TSI) paskelbta Techning ataskaita, 1967 m., IW doc. 1X-555-
67.

(*) Kaip Siuo metu apibrézta 2010 m. spalio 5 d. Komisijos reglamente
(ES) Nr. 861/2010, i§ dalies kei¢ianciame Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo I prieda (OL L 284, 2010 10 29, p. 1).
Produkto apreptis nustatoma derinant Tarybos reglamento (EB)
Nr. 954/2006 (OL L 175, 2006 6 29, p. 4) 1 straipsnio 1 dalyje
pateikiamg produkto apraSyma ir pagal atitinkamus KN kodus patei-
kiamg produkto aprasyma.

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo
muitas, nustatytas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 954/2006 (*)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 812/2008 ().

2011 m. birZelio mén. Komisija paskelbé pranesima (°) apie
antidempingo muito, taikomo tam tikriems importuojamiems,
inter alia, Rusijos kilmés besitiliams vamzdziams ir vamzdeliams
i§ gelezies ar plieno, galiojimo termino perZitiros inicijavima.
Kol vyksta priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrimas, prie-
moneés ir toliau galioja.

4. Perziiiros pagrindas

Pagal 11 straipsnio 3 dalj pateiktas prasymas grindziamas
pareiskéjo pateiktais prima facie jrodymais, kad pasikeité su
pareiskéju susijusios aplinkybés, kuriy pagrindu buvo nustatytos
galiojancios priemonés, ir kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai.

Pareiskéjas tvirtina, kad nuo paskutinés tarpinés perzidiros laiko-
tarpio pasikeité aplinkybeés ir kad $ie pokyciai yra ilgalaikiai, nes
jie susije su reikSmingais pareiskéjo vidinés struktiros pakeiti-
mais atskyrus tam tikras veiklos riSis ir svarbiais techniniais
gamybos jrangos patobulinimais, kurie, bendrovei optimizuojant
savo produktyvumag, turéjo didelio poveikio bendrai jos sanaudy
struktarai.

Pareiskéjas pateiké prima facie jrodymy, kad, siekiant kompen-
suoti Zalingo dempingo poveikj, nebéra bitina toliau taikyti
galiojancios priemonés. Visy pirma pareiskéjas tvirtina, kad
reik§mingi jo vidinés struktiiros poky¢iai ir svarbiis gamybos
jrangos patobulinimai turéjo tiesioginio poveikio jo sgnaudy
struktiirai. Palyginus pareiskéjo normaliaja verte su eksporto j
Sajunga kainomis matyti, kad dempingo skirtumas yra gerokai
mazesnis nei taikomos priemonés dydis.

OL L 175, 2006 6 29, p. 4.
() OL L 220, 2008 8 15, p. 1.
OL C 187, 2011 6 28, p. 16.



C 303/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201110 14

Todél nebebiitina toliau taikyti galiojanciy priemoniy, kuriy
dydis buvo pagristas anks¢iau nustatytu dempingo dydziu, ir
taip kompensuoti dempingo daromga Zala.

5. Dempingo nustatymo procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinanciy dalinés tarpinés perzitiros
inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento
11 straipsnio 3 dalimi, inicijuoja perzitira.

Tyrimu bus nustatyta, ar reikia toliau taikyti, panaikinti arba i§
dalies pakeisti pareiskéjui taikomas priemones.

a) Klausimynai

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga
tyrimui, Komisija nusiys klausimynus pareiskéjui ir nagrinéja-
mosios eksportuojancios 3alies valdzios institucijoms. Sig infor-
macijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turéty gauti
per 6 dalies a punkte nustatytg terming.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos  suinteresuotosios Salys raginamos pareik$ti savo
nuomong, pateikti kit nei klausimyno atsakymai informacija
bei patvirtinamuosius dokumentus. Sia informacija ir patvirtina-
muosius dokumentus Komisija turi gauti per 6 dalies a punkte
nustatytg terming.

Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotasias $alis, jei jos
pateikia praSyma, kuriame nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy reikéty jas iSklausyti. Tokj prasyma privalu pateikti per
6 dalies b punkte nustatyta terming.

6. Terminai

a) Terminas, per kurj Salys turi pranesti apie save, pateikti klausimyno
atsakymus ir kitg informacijg

Norédamos, kad atliekant tyrimg bty atsizvelgta i jy pastabas,
visos suinteresuotosios $alys privalo pranesti apie save Komisijai,
pareik$ti nuomone ir pateikti klausimyno atsakymus arba kitg
informacija per 37 dienas nuo 3io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jeigu nenurodyta
kitaip. Atkreipiamas démesys j tai, kad daugumos pagrindiniame
reglamente i§déstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas priklauso
nuo to, ar per minétg terming Salis pranesé apie save.

b) Isklausymas

Per tg patj 37 dieny laikotarpj visos suinteresuotosios Salys taip
pat gali kreiptis prasydamos, kad Komisija jas isklausyty.

7. Rasytiniai pareiskimai, klausimyno atsakymai ir susirasi-
néjimas

Visa rasytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant S§iame pranesime praSomg informacijg, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susirasingjima, Zenklinama
Lriboto naudojimo® (1) grifu.

Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios Salys, teikiancios ,riboto naudojimo“ informacijg, privalo
pateikti nekonfidencialias tokios informacijos santraukas, Zenkli-
namas ,suinteresuotosioms $alims susipazinti®. Sios santraukos
turéty bati pakankamai i$samios, kad bty galima tinkamai
suprasti konfidencialios informacijos esme. Jei konfidencialig
informacija teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos
formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos sant-
raukos, j tokig konfidencialig informacija gali bati neatsizvelgta.

Suinteresuotosios Salys privalo visa informacija ir praSymus
pateikti elektronine forma (nekonfidencialia informacija -
e. paStu, konfidencialig informacija — vienkartinio ragymo
kompaktiniame diske ir (arba) universaliajame diske) ir nurodyti
savo pavadinimg, adresg, e. pasto adress, telefono ir fakso
numerius. Vis délto, visi jgaliojimai, prie klausimyno atsakymy
pridedami pasirasyti pazyméjimai ir bet kokia atnaujinta infor-
macija privalo bati pateikta atspausdinta, t. y. i$siysta pastu
toliau nurodytu adresu arba jteikta asmeniskai. Jei suinteresuo-
toji Salis negali pateikti informacijos ir praSymy elektronine
forma, ji apie tai turi nedelsdama pranesti Komisijai, kaip
nurodyta pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalyje.
Daugiau informacijos apie susirasinéjima su Komisija suintere-
suotosios Salys gali rasti atitinkamame Prekybos generalinio
direktorato  svetainés tinklalapyje http://ec.europa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22921507
El. pastas: TRADE-R-SPT-TMK-DUMPING®ec.europa.eu

8. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji alis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatytus terminus arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj i$vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

() ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343,
2009 12 22, p. 51) 19 straipsnj ir PPO Susitarimo dél 1994 m.
GATT VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo)
6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat apsaugotas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145,
2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-R-SPT-TMK-DUMPING@ec.europa.eu
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Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar klaidi-
nancig informacijg, | ja neatsizvelgiama ir pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remiamasi turimais faktais. Jei suintere-
suotoji $alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies,
ir remiamasi turimais faktais, rezultatas gali bati maziau
palankus suinteresuotajai $aliai nei tuo atveju, jei ji bty bend-
radarbiavusi.

9. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalj tyrimas
baigiamas per 15 ménesiy nuo Sio pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

10. Asmens duomeny tvarkymas

Pazymima, kad visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus
tvarkomi vadovaujantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-

mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (!).

11. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Taip pat pazymima, kad suinteresuotosios $alys, manancios, jog
patiria sunkumy naudodamosi teise | gynyba, gali reikalauti, kad
nagrinéjant bylg dalyvauty Prekybos generalinio direktorato
pareigiinas. Pareiglinas yra suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos
tarnyby tarpininkas, kuris prireikus tarpininkauja sprendziant
procedirinius klausimus, galin¢ius turéti jtakos jy interesy
gynimui atlieckant § tyrima, ypa¢ galimybés susipazinti su
byla, konfidencialumo, terminy pratgsimo bei rastu ir (arba)
zodziu pateikty nuomoniy aiskinimo klausimus. Daugiau infor-
macijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali
rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose Prekybos
generalinio  direktorato svetainéje  (http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm).

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6387 — Buchen Industrie Service/Thyssen Krupp Xervon)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 303/10)

1. 2011 m. spalio 6 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracijg: jmoné ,Buchen Industrie Service GmbH* (toliau — ,Buchen Industrie
Service®, Vokietija), priklausanti jmonei ,Remondis AG & Co“ (toliau — ,Remondis®, Vokietija), kurig kontro-
liuoja ,Rethmann-AG & Co. KG* (toliau — ,Rethmann, Vokietija), pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés , Thyssen Krupp Xervon GmbH* (toliau
- ,Xervon®“, Vokietija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Buchen Industrie Service*: pramoninés paslaugos ir pramoninis valymas,

— ,Remondis“: vandentvarka ir atlicky perdirbimas,

— ,Rethmann®: vandentvarka ir atlieky perdirbimas, logistika, gyvuliniy atlicky panaudojimas,
— ,Xervon“: techninés paslaugos statyby srityje ir pramoniniy jrenginiy prieZitira.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendimg $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad sig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6387 — Buchen Industrie Service/Thyssen Krupp Xervon adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

2011 10 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 303/15

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.6243 - CE Gas Marketing & Trading/Verbundnetz Gas Aktiengesellschaft/VNG
Austria)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 303/11)

1. 2011 m. spalio 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siiloma koncentracija: jmonés ,CE Gas Marketing & Trading GmbH“ (toliau — CEMAG,
Austrija) ir ,Verbundnetz Gas Aktiengesellschaft (toliau — VNG, Vokietija) pirkdamos akcijas ir sudarydamos
sutartj igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,VNG
Austria GmbH* (toliau — ,VNG Austria“, Austrija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— CEMAG: prekyba gamtinémis dujomis,

— VNG: gamtiniy dujy importas, didmeniné prekyba ir gabenimas, taip pat poZeminiy dujy saugojimo
talpykly valdymas ir saugojimo pajégumy pardavimas,

— VNG Austria“: dujy tiekimas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6243 — CE Gas Marketing & Trading/Verbundnetz Gas Aktiengesellschaft/VNG Austria
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISJJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 303/12)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareikiti priestaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiSkimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo

paraiskos paskelbimo.

SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
~KALOCSAI FUSZERPAPRIKA-ORLEMENY*
EB Nr.. HU-PDO-0005-0393-21.10.2004
SKVN (X ) SGN ()

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiami pagrindiniai produkto specifikacijos bruozai.

1. Atsakinga valstybés narés institucija:

Pavadinimas:
Adresas:

Tel.
Faks.
El. pastas:

2. Grupeé:

Pavadinimas:
Pagrindiné buveiné:

Pasto adresas:

Tel.

Faks.

El. pastas:
Naryste:

Vidékfejlesztési Minisztérium — Elelmiszer-feldolgozdsi Féosztily
Budapest

Kossuth Lajos tér 11.

1055

MAGYARORSZAG/HUNGARY

+36 13014419
+36 13014808
Eniko.Zobor@vm.gov.hu; eefo@fvm.gov.hu

Kalocsai Flszerpaprika-6rlemény védelméért polgdri jogi tarsasdg
Kalocsa

Kossuth Lajos u. 15.

6300

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Kalocsa

Alkotmany u. 49.

6300
MAGYARORSZAG/HUNGARY

+36 78462555

+36 78462211

paprikart@mail.externet.hu

gamintojai ir (arba) perdirbéjai ( X ) Kita ()

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3. Produkto risis:
1.8 grupé. Kiti Romos sutarties I priede ivardyti produktai (prieskoniai)
4. Specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)
4.1. Pavadinimas:
Kalocsai fliszerpaprika-Grlemény
4.2. Aprasymas:
Kalocsai filiszerpaprika-6ilemény gaminama sumalant dZiovintas vienmetés paprikos (Capsicum annuum L.
var. Longum DC.) ankstis, kurios auginamos i§ valstybés pripaZinty ir patvirtinty sodinimui skirty sékly
risdiy.
Kalocsai fliszerpaprika Grlemény auginimui naudojamos Sios sékly rasys: Delikdt, Favorit, Folkldr, Jubileum,
Kaldom, Kalmdr, Kalocsai 50, Kalocsai 801, Kalocsai merevszdrii 622, Kalocsai V-2, Kalorez, Kaloz, Remény,
Rubinvirs, Szegedi-178, Szegedi 20 ir Szegedi 80.
Kalocsai fliszerpaprika-6ilemény pagrindinés savybés:
Organoleptinés savybeés:
— fizinés savybés: vientisumas, vienodas sumalimas,
— spalva: blizgi, tamsiai raudona,
— kvapas: malonus, astrus, keliantis apetitg, panaSus | cukruoty apkepinty sékly,
— skonis: saldus, sultingas, atspindintis penkis pagrindinius skonius (saldy, rtigsty, siiry, karty, astry),
néra pernelyg astrus, turi $iai rtsiai budinga kapsicino kiekj.
Aitri malta paprika padidina ir sustiprina skonio, kvapo ir aromato harmonijg. Jos aitrumg nulemia
kapsicino kiekis. Jeigu kapsicino kiekis — 30-200 mg/kg, malta paprika bus Siek tiek astraus, jeigu —
200-500 mg/kg — aitraus, o jei daugiau nei 500 mg/kg — labai astraus skonio.
Fizinés ir cheminés savybés:
— sumalty daleliy dydis, malimo smulkumas: maksimalus dalelés dydis — 0,5 mm,
— analitinés savybeés:
Bendras pigmento kickis trumpiausio ilgaamziskumo laikotarpio pabaigoje, sausoje medZiagoje, 2,6
maziausiai g/kg
arba ASTA (angl. American Spice Trade Association, Amerikos prieskoniy prekybos asociacijos) 85
spalvos verté trumpiausio ilgaamziskumo laikotarpio pabaigoje
Didziausias drégmés kiekis, % (m/m) 11,0
Didziausias smélio kiekis sausojoje medziagoje, % (m/m) 0,5
— maltoje paprikoje negali bati maisto priedy; drékinimui naudojamas geros kokybés geriamasis
vanduo.
4.3. Geografiné vietove:

Kalocsai fiiszerpaprika-Grlemény gamybai naudojamos paprikos auginamos saugoma vietos kilmés
nuoroda pazymétame Kalocos regione, kurj sudaro 119 Ba¢ Kiskino, 35 Tolnos, 26 Jaso-Nadkuno-
Salnoko, keturios Fejéro ir po vieng Baranios ir Congrado apygardy gyvenvietés. Produkto apraSyme
nurodytas gyvenvieciy pavadinimy sarasas.
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4.4.

4.5.

Kalocsai  fliszerpaprika-6rlemény turi bati gaminama ir pakuojama geografinéje vietovéje, esancioje
produkto aprasyme nurodyty gyvenvieciy administracinése ribose.

Kilmés jrodymas:

Visas Kalocsai fiiszerpaprika-6rlemény gaminimo ciklas turi vykti laikantis grieztos gamybos ir kontrolés
tvarkos ir taikant kokybés valdymo sistema, pagal kurig galima patikrinti sékly ir Zaliavy (paprikos
anksciy) kilmés nuorodos dokumentus. O tai leidzia identifikuoti ir atsekti produkto gamybos eiga nuo
zaliavos iki sumalto galutinio produkto.

Gamybos metodas:

Rudenj dirvozemis treSiamas méslu, o jeigu jo néra — tragSomis.

Pazymétos séklos nuo kovo pradzios iki geguzés pabaigos sé¢jamos tiesiai | dirvozemi, kurio tempera-
tlira neturi baiti mazesné 12 °C, o nuo kovo Siltlysvése arba po stikliniais gaubtais auginti sodinukai
pradedami sodinti dirvozemyje nuo geguzés vidurio.

Pries sodinant arba sé¢jant, dirvozemis turi bati ripestingai paruoSiamas papriky sodinukams arba
s¢kloms augti: apatiniai kietieji dirvoZzemio sluoksniai yra sutrupinami, dirvoZemis i§purenamas, o jo
pavirsius pilnai iSlyginamas.

Sunokusios ankstys nurenkamos masininiu, arba rankiniu bidu, o véliau, identifikavus ir jvertinus
kokybe, priklausomai nuo vertinimo rezultaty, jos yra laikomos atitinkamose vietose ir biina dar
nokinamos natiiraliomis salygomis.

Nokinimo metu, kuris trunka 10-40 dieny, siekiant kiek jmanoma padidinti pigmentacijos kiekj ir
apsaugoti vaisius nuo gedimo ar taros, vaisiai laikomi medinése dézése, konteineriuose, maiuose arba
suristi | vainikus (surfiSiuotus pagal partija).

Laikinai susandéliuoti ir papildomai panokinti produktai Svelniai dZiovinami netiesioginiais dZiovinimo
bidais imituojant nattiraly dZiovinima, arba atvirame ore nataraliomis salygomis, kur drégmeés kiekis
mazesnis nei 10 %. Po to produktai Zenklinami. Svelnaus dZiovinimo metu didziausia pavirsiaus
temperatiira yra 80 °C. Tai maksimali temperatiira, kurioje drégmé i§ paprikos idgaruoja vis dar natd-
raliomis sglygomis. Tokiu biidu paprika iki pat malimo i§saugo savo natiraly skonj ir aromatg.

Po dziovinimo suzyméti produktai laikomi vésiose, tamsiose patalpose, kuriose néra parazity.

Po trumpalaikio laikymo dziovintos paprikos sumalamos joms tinkamoje ne aukstesnéje nei 80 °C
temperatiiroje. Malimo metu sumaltos papriky granulés pasidengia papriky sékly aliejumi, kuris
apsaugo jas nuo nepageidaujamo irimo proceso. Malimui tinka smigio principu veikian¢ios girnos —
valcavimo staklés, plaktukiniai maltinai bei maltinai. Malant reikalingas oras, nes tuomet malimo
temperatiira nepakils daugiau 80 °C. Malta paprika turi bati sumalama su atitinkamu kiekiu sékly.
Baigus malti, paprikos turi bati drékinamos ipilant natiiralaus patikrinto vandens, kad maziausias jy
drégmes kiekis baty 8%, o didziausias — 11 %.

Po homogenizavimo, nuémus gemalus, supakavus, atitinkamai pazyméjus ir paZenklinus etiketémis,
sumaltus produktus jau galima pateikti j rinka.

Pirmiau aprasyti papildomo nokinimo, malimo ir drékinimo procesai i§ esmés nulemia produkto
kokybe, o pastargjg uztikrina tik pakavimas iSkart (tokiu bidu drékinimo metu atsiradgs vandens kiekis
produkte nepakinta). Siy procesy sudétingumas reikalauja patirties, kuri sukaupta tik nustatytoje
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geografinéje vietovéje. Todél siekiant uztikrinti ne tik produkto kilmés nuorods, bet ir jo kokybe,
kiekvienas Kalocsai fiszerpaprika-6ilemény gamybos etapas, t. y. auginimas, Zaliavos perdirbimas ir paka-
vimas turi bati atlieckami tik 4.3 punkte nustatytoje geografinéje vietovéje.

Kontaktai:

Tradicinis prieskonis Kalocsai fliszerpaprika-6rlemény — jau 500 mety Vengrijoje ir KaloCoje zinoma
augaly rasis, auginama ¢ia daugiau nei 300 mety, prekyboje — jau 150 mety, o pastaruosius 100
mety $is prieskonis yra eksportuojamas produktas su prekiniu Zenklu.

Pirmaisiais XVIII a. deSimtmeciais Kalocos regione kelios gyvenvietés augino paprikas. Yra taip pat
jrodymy, kad mazdaug XIX a. pirmajame deSimtmetyje papriky auginimas klestéjo daugelyje Sios
vietovés kaimy. 1880 m. buvo pastatyta pirmoji papriky dziovinimo gamykla.

XIX a. Siam prieskoniui i§populiaréjus ir kituose, atokesniuose regionuose, paprikos tapo verslo
vystymo produktu.

XX a. pradzioje vengriskos paprikos tapo pagrindine prekiaujama preke. Tuo metu klestéjusioje laisvo-
sios prekybos sistemoje produkcija, perdirbimas, malimas ir prekyba nebuvo ribojami jokiomis vals-
tybés intervencijomis ar reglamentais. Pagrindiné vengrisky produkty rinka buvo Austrijos-Vengrijos
imperija. Tuo metu papriky auginimo plotai galéjo biti apie 4-6 000 kadastriniy ary, nes jau 1901 m.
eksportuojamy papriky kiekis sieké beveik 600 tony.

1917 m. Kalocoje buvo jkurta cheminiy medziagy ir papriky eksperimentiné stotis (Vegykisérleti és
Paprikakisérleti Allomds). Siam naujajam institutui ne tik pavyko pagerinti Kalocos papriky kokybe,
bet ir pasalinti vis gaus¢jancius klastociy atvejus, o jdétos pastangos auginant papriky augintojy
kartg ir apmokant Gkininkus papriky auginimo meno taip pat padidino $io vaisiaus gamybos mastus.
Vadinamoji ,kilmingoji“ paprika i§ Kalocos ir saldZiyjy (ne aitriyjy) papriky riifys buvo auginamos
Kalocos eksperimentinés stoties teritorijoje.

1922 m. siekiant suregulivoti papriky kokybés kategorijas buvo iSleistas Ministro dekretas
(83.000/1922. Zemés iikio ministerija) ir pirmasis paprikos kokybés kodas. Pagal M.E. Basic Decision
1890/1934 (M.E. Pagrindinis sprendimas Nr. 1890/1934), buvo nustatyta, kad Kalocos regionas yra
,ribojimy taikymo zona“. Nuo tada paprikos gamyba tapo licencijuojama.

Po Antrojo pasaulinio karo papriky auginimo teritorija i$plito iki mazdaug 4-5 000 hektary Zemés
ploto. Sparciai atgijus ir padidéjus eksportui, papriky auginimui tur¢jo biiti skirta papildomy Zemés
ploty. Sestajame desimtmetyje papriky paséliy plotai uzémé 6-7 000 hektary zemés (ploto). Septinta-
jame deSimtmetyje jsikiiré Zemés tkio kooperatyvai, kurie tuo metu tesé papriky gamyba nustatytose
teritorijose. Malta paprika gaminama i§ Kalocos regione auginamy pailgy stadiy, ir nusvirusiy papriky
rasiy. Dél Simtameciy augaly auginimo tradicijy $ias genetines savybes iSsaugojusios riiSys nepaprastai
gerai prisitaiké prie dirvozemio ir regioninio klimato, nes jy veisimui augintojai naudojo papriky raisis,
Simtmediais i$saugojusias $ios veislés kilmés skoni, kvapg ir spalva. Sumalta paprika biidavo paberiama
vesiame sandélyje ir paliekama nak¢iai, kad paprikos miteliai i§ oro drégmeés lengvai jsisavinty reikiama
vandens kieki. Moderniyjy technologijy védinimo procediira remiasi bitent $iuo tradiciniu valstiediy
naudotu papriky gamybos principu.

Papriky auginimo Kalocos regione plétrai didele reiksme turéjo ne tik profesiné patirtis, bet ir dirvo-
zemis bei klimatas.

Kalocsai fiiszerpaprika-Grlemény pirmiausia yra gaminama vietovéje tarp Dunojaus ir pagrindinio Duno-
jaus baseino kanalo, kuri driekiasi link Tisos upés potvyniy uzliejamy ploty. Papriky auginimo regionas
nusidriekes palei centrinj Dunojaus-Tisos upés baseing, o didZiausi jo plotai — aliuviniai Dunojaus
dirvoZemiai. Toliau regiono plotai drickiasi centrinio Dunojaus-Tisos ir Dunafeldvaro smélétuoju
ruozu ir Siaurés Backos liosais. Centrinio Dunojaus-Tisos regiono plotams budingiausi aliuviniai
pievy dirvozemiy tipai, kuriuos rytuose pakeicia pievy juodZemiai, biidingi maZojo regiono centrinei
daliai. Rytinei Sio regiono pakrantei bidingi labai druskingi dirvoZemiai. Kadangi papriky seklos
daugiausiai séjamos tiesiai  Zeme, joms sudygti reikalinga auksta temperatiira. Siame regione dirvo-
zemis Syla greitai, todél Cia temperatiira yra tinkama papriky sékloms sudygti. Paprikos jautriai
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reaguoja su dirvoZzemio pH (rugstingumas pH 7,2-8,2 reikalingas tinkamam paprikos augimui) ir joms
reikalingos lengvai jsisavinamos maistingosios medziagos, todél Sio produkto auginimui labiausiai
tinkami vidutinio kompaktiskumo, lengvai {Sylantys, Sarminiai ar neutrals dirvoZemiai.

Ant sméléty Dunojaus upés pakrasciy ir liosy susiformavus aliuviniams dirvozemiams, o Tisos dirvo-
Zemio savybéms esant panasioms j pastarojo, 8-ajame XX a. deSimtmetyje Zaliavas imta ruosti (panau-
dojant Kalo¢os regiono riisis ir technologijas) ir Solnoko (Mezéheko) mikroregione.

Vidutiné temperatiira Kalo¢os regione augimo sezono metu yra 17,5-18 °C. Nors sauléty valandy
kiekis, kuris yra svarbus kokybés rodiklis, augimo metu siekia 1 500 valandy, dél regiono klimatiniy
savybiy Cia augancios paprikos nieckuomet nesunoksta taip, kaip sunokty daug saulés spinduliy turin-
Ciose Salyse; derliaus nuémimo metu paprikos ankstyse yra likutinis cukraus kiekis. Dél kondensacinés
reakcijos, vykstancios tarp tam tikro cukry kiekio ir ankstyse esanciy proteiny, dél dziovinimo ir
malimo procesy metu vykstancios karamelizacijos ir dél papriky séklose esancio aliejaus, Kalocsai
fliszerpaprika-Grlemény igyja jai charakteringa tamsig spalva ir saldy bei sultinga skonj, kuriame atsispindi
harmoninga penkiy pagrindiniy skoniy gama — saldumas, riig§tumas, stirumas, kartumas ir astrumas.

Siame regione tikimybé sulaukti vélyvy pavasario ar ankstyvo rudens Salny taip pat yra maziausia, todél
vietové turi papriky auginimui palankia (be 3alny) aplinka.

1998 m. lapkricio 30 d. Vengrijos patenty biuras, remdamasis Lisabonos sutartimi, uZregistravo kilmeés
vietos nuorodg (Registracijos Nr. 26), o 1969 m. geguzés 6 d. Pasauliné intelektinés nuosavybés
organizacija jtrauké ja i tarptautinj kilmés vietos nuorody registrg (Registracijos Nr. 501).

Tikrinimo jstaiga:

Pavadinimas: MezGgazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal Kozpont, Elelmiszer- és Takarmanybiztonsagi
Igazgatdsdg (Centrinis Zemés tkio produkty ir maisto produkty saugos direktoratas)
Adresas: Budapest
Mester u. 81.
1095
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 4563012
EL pastas:  etbi@mgszh.gov.hu

ir regioniniai Mezdgazdasdgi Szakigazgatdsi Hivatal biurai i§vardinti produkto aprasyme.

Zenklinimas:
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2011/C 303/11 ISankstinis praneSimas apie koncentracija (Byla COMP/M.6243 — CE Gas Marketing & Trading|
Verbundnetz Gas Aktiengesellschaft/VNG Austria) — Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka (1) 15
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2011/C 303/12 Paraiskos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dé¢l Zemés tikio produkty ir maisto
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:303:0015:0015:LT:PDF
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




